CULTURA

"Ho seé tot sobre les

ia Farrow €s una dona que esta so-

ta una gran tensié nerviosa, i se li

nota. S'estd asseguda en un racé

d'una caravana diminuta, fumant
un cigarret, amb un calefactor d'aire calent
encarat als peus i amb un abric gruixut posat
a sobre la falda com si fos una'manta. I enca-
ra tremola.

Aquesta ha estat una &poca infernal. Woody
Allen, el seu amant durant 12 anys, ha tingut
una aventura amb la seva fillastra de 21 anys
i d'origen cored, Soon-Yi Previn. Ara, conti-
nuen enfrontats per l'intent de Mia de fer
anul-lar 1'adopcid per part d'Allen del seu fill,
Moses, de 15 anys, i de la seva filla, Dylan,
de vuit anys.

Encara pendent de la decisi6 dels tribunals,
Mia, que té 48 anys, s'ha vist involucrada en
unes converses enregistrades a través d'un
telefon intervingut en les quals acusa Allen,
de 57 anys, de no poder realitzar I'acte sexual
amb ella i d'haver practicat abusos deshones-
tos amb Dylan.

Sembla que li va dir: “Ja no podies fer 'a-
mor amb mi, i volies una nena petita”. D'altra
banda, les autoritats de Connecticut han ab-
solt Allen del carrec d'abusos sexuals. Cosa
que no va impedir al jutge Elliot Wilk de
descriure'l com “una persona egocéntrica, in-
sensible i que no és digna de confianga.”

Mia roda ara la primera pel-licula sense la
influéncia d'aquell que va ser el seu company
i director durant deu anys. Es diu Widow's
Peak, i s'estrenara d'aci a pocs mesos. Passa
en un petit balneari dirigit majoritariament
per vidues i situat a Irlanda als anys vint.
Perd, pot haver-hi alguna cosa en una panta-
1la que pugui causar tanta sensacié com la de
la vida de Mia?

Aquesta dona ha estat casada amb Frank Si-
natra i amb el compositor André Previn, i té
una familia nombrosa, amb vuit fills al seu
carrec en aquests moments, Lark, Daisy, el
petit Isaiah i Tam sén els altres nens adop-
tats, a banda de Soon-Yi, Moses i Dylan. L'i-
nic fill “biologic” de Mia i Woody és Sat-
chel, que ara té cinc anys.

Tot és complicat, confils, i molt greu i va
empitjorant cada setmana: “Mai m'hagués
pogut imaginar un malson com aquest”, diu
Mia. “M'he vist obligada a replantejar-me to-
tes les meves emocions i els meus sentiments
envers un home amb qui he viscut una quarta
part de la meva vida.

”No m'agrada el que he descobert. Es un
cop molt fort contra la confianga en mi ma-
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al malson d'haver

d'eshombar als
tribunals els seus
problemes
conjugals. A la
vegada, esta
rodant una altra
pel-licula, dirigida
per John Irvin.

teixa, contra la meva capacitat de judici, per
no parlar de I'impacte que ha tingut tot aquest
assumpte sobre els meus fills. No vaig fer cas
de tots el senyals que indicaven que les coses
anaven desesperadament malament, i ara ho
pague molt car.

”Em continuo preguntant: Com vaig poder
ser tan estipida i tan ingénua?; me n'hauria
d'haver adonat, de la relaci6 de Woody amb
la meva filla, perd no ho vaig veure o no ho
vaig voler veure.

”’El fet és que ell no sembla acabar d'enten-
dre I'enormitat del que ha fet. Senzillament és
incapag d'acceptar que ha arruinat la con-
fianca de tota la nostra familia.”

Mentre ha estat treballant a Irlanda, ha rebut
els consells d'algunes de les seves ties, que
no temen parlar clar. La mare de Mia, 1'actriu
Maureen O'Sullivan, va néixer a Irlanda i en-
cara hi t€ familiars i amics que Mia coneix
des de la seva infancia.

“Han fet tornar el somriure a la meva vida”,
diu Mia, que en aquest precis moment sem-
bla estar molt lluny de voler riure. “En mo-
ments com aquests seria molt facil endurir-se
i tornar-se cinic. Perd I'humor que m'han sa-
but transmetre ha estat fabulds; el millor, de
fet. Les meves ties em tracten simplement
com una neboda, no com a algd conegut que
es troba enmig d'aquest embolic, i elles em
diuen exactament el que pensen.

”Es facil aceptar-ho, perqueé sén molt ho-
nestes. Em donen consells des del fons del
cor i amb bona intencié. Els seus consells
potser no sén sempre els que jo vull sentir;
per exemple, han insistit a dir-me que vaig
ser molt estiipida, perd estan de part meva.

”No val la pena repetir les coses que han dit
de Woody Allen, perd crec que I'han encerta-
da. M'han ajudat a retrobar la meva confianga
després d'una traicié com aquesta.

”El reconeixement internacional que jo pu-
gui tenir és insignificant en aquest tipus de
situacions. S6c una persona que es troba im-
mersa en unes circumstancies enormement
desconcertants. El fet que jo tingui una carre-
ra cinematografica no compta per a res.

”Els meus familiars irlandesos ho entenen
aixf i em tracten en conseqii¢ncia. Per ells,
encara sOc una noia que necessita que 1'aju-
din. Els escolto, accepto els seus consells i
els estic agraida.”

Mia es una criatura gairebé magica, extre-
madament prima i amb els cabells d'un ros
rogenc. Si se la veu tan afectada és perque
probablement ho esta de veritat. Ha construit



icsejades de la vida"

la seva historia personal sobre la fantasia i,
obviament, li resulta particularment dificil
sortir-se'n ara que la realitat 1'ha colpejada
d'una manera tan devastadora.

Es va criar a Hollywood —el seu pare era el
director John Farrow- i va debutar en el tea-
tre quan només tenia 17 anys, amb l'obra The
Importance of Being Ernest.

Un any més tard interpretava Allison Mac-
Kenzie en la série de televisio Peyton Place,
i inicia la seva carrera cinematografica quan
tenia dinou anys amb el film, Guns at Batasi.
Finalment el seu nom es va consagrar amb
una pel-licula sobre el culte al diable, La lla-
vor del diable (Rosemary's Baby) dirigida per
Roman Polanski, que es va convertir en un
enorme éxit de taquilla.

Des d'aleshores ha fet un total de vint-i-set
pellicules, de les quals dotze —les més im-
portants de les quals sén Broadway Danny
Rose, La rosa purpura del Caire, Dies de Ra-
dio, i la guanyadora d'un Oscar, Hannah i les
seves germanes— han estat dirigides per Wo-
ody Allen.

Ara comenga a acostumar-se a fer cinema
sense ell, amb Widow's Peak, coprotagonit-
zada per Joan Plowright i Natasha Richard-
son. Un film amb una trama amb la qual es
pot identificar plenament.

El personatge que interpreta, la senyoreta
O'Hare, és descrit com “una dona d'edat in-
certa, tfmida, docil i pobra com una rata d'es-
glésia”. Perd a mesura que la pel-licula es va
desenvolupant, anem descobrint que és una
“dona completament perduda”, i que allo que
la va dur a la perdicié va ser una intensa
aventura amorosa amb un soldat anglés que
la va abandonar.

“Ho sé tot sobre les sacsejades de la vida”,
afirma prudentment. “Les coses no sén mai
el que semblen. Sempre haurfem d'estar pre-
parats per a afrontar alld que s'amaga sota la
superficie.”

Irdnicament, no mira quasi mai les seves in-
terpretacions en la pantalla: “En fujo com de
la pesta”, diu. “El darrer film que vaig veure
va ser La rosa piirpura del Caire ara fara nou
anys. Per mi es molt facil resistir la tentacié
de veure'm. Vaig comengar amb Peyton Pla-
ce, quan tenia divuit anys i vaig pensar: Aixo
és una tortura. Aixi és que he intentat estal-
viar-me aquesta sensacid tan desagradable.
Fins i tot em passa amb les estrenes, no hi as-
sisteixo.”

I per si encara quedés cap dubte, afegeix:
“Tampoc veuré Widow's Peak. Em va agra-
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Mia Farrow a ‘La rosa purpura del Caire’. Va ser I'iltima pel-licula feta
per Woody Allen que ella va anar a veure.

dar el gnié, m'ho vaig passar molt bé amb Jo-
an i Natasha i estic contenta de deixar-ho ai-
xi. John Irvin, el director, era brillant”, afe-
geix una mica esquivament. “Va ser un canvi
refrescant veure que podia fer amb una se-
qiiencia”.

Mentre la seva batalla amb Woody Allen
continua, Mia escriu un llibre: “L’he co-
mengat recentment, prenent notes. Tinc un
contracte editorial que em permet lliurar-lo
en un any o, possiblement, dos.

”Séc una escriptora molt lenta, perque gar-
gotejo a ma, estirada i repenjada sobre el col-
ze. Es una postura que em resulta comoda
per pensar en alld que va passar i també per a
somiar desperta.”

I també parlara dels seus sentiments envers
Woody Allen i explicara els esdeveniments
d'aquest dltim any tan traumatic?

“Hi sera tot”, afirma. “Sera el llibre de la
meva vida i la meva obra. De moment, pero,
encara intente anar descobrint el sentit de tot
aixd.”

Amb el seu passat, el seu present i el seu fu-
tur incert, és obvi que Mia Farrow esta deci-
dida que tot vagi bé d'ara endavant.

Garth Pearce
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